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Esperanto pa film

Esperanto en filmo

Pa resa i tre och ett halvt ar
Vojagante dum tri kaj duona jaroj

Ijanuarii ar reste den japanske turisten Yoichi
Koneko genom Sverige. Han hade da redan va-
rit turist i tre ar och fyra manader. Han berét-
tar att han under fem ar bodde hos sina foréld-
rar och pa sa satt lyckades spara ihop pengar
till resan. Planen var att resa i ett ar, men det vi-
sade sig vara mojligt att resa billigt i Asien. [ Eu-
ropa kan Yoichi Koneko bo konstnadsfritt hos
de esperantister som ar med i Pasporta Servo,
en bok med adresser pa sadana esperantister
som vill ta emot besok av andra.

Yoichi Koneko har redan évernattat hos un-
gefar 180 esperantister. Efter Sverige foljer Nor-
ge, Finland, Estland, Lettland, Litauen, Ryssland
ochiapril & han ater i Japan.

En januaro Cijare trapasis Svedion japana turi-
sto Yoichi Koneko, kiu jam dum tri jaroj kaj
kvar monatoj estis turisto. Li rakontas ke li
dum kvin jaroj laboris kaj samtempe logis ce
siaj gepatroj, kaj pro tio sukcesis kolekti monon
por vojago. La plano estis vojagi dum unu jaro,
sed montrigis ke eblas malmultekoste vojagi
en Azio. En Europo multloke Yoichi Koneko po-
vas logi senkoste Ce esperantistoj dank’ al Pas-
porta Servo.

Yoichi Koneko jam dormis ¢e ¢irkatu 180 es-
perantistoj. Post Svedio sekvos Norvegio, Finn-
lando, Estonio, Latvio, Litovio, Rusio kaj en
aprilo li denove estos en Japanio.

Foto: Matilda Nordenstorm.

Esperanto spelar en viss roll i boken
"Populdarmusik fran Vittula” och i fil-
men med samma namn. Pa bilden
kan vi se hur Niila i Pajala kyrka till-
kédnnager att han kan esperanto och
darfor far stalla upp som tolk for den
afrikanske gédstande présten. Tack
vare Mikael Niemis bok — som 6ver-
satts till flera sprak —har manga hort
talas om esperanto.

* % %

Esperanto ludas iom da rolo en "Po-
pulara muziko el Vittula” kaj en la
samnoma filmo. Sur la bildo ni povas
vidi kiel Niila en la pregejo de Pajala
anoncas, ke li scias Esperanton kaj
tial povas interpreti la parolon de la
afrika gastanta pastro. Dank’ al la li-
bro de Mikael Niemi, kiu tradukigis al
multaj lingvoj, multaj homoj eksciis
pri Esperanto.
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Nér kommer La Espero 2005?

Stoppdatum Utkommer senast
Nr1 15 januari 15 februari
Nr 2 28 februari 30 mars
Nr 3 30 april 31 maj
Nr 4 15 augusti 15 september
Nr 5 30september 31 oktober
Nré6 31 oktober 30 november

Utgivningsplanen &r preliminéar. Den som har brad-
skande information som maste komma ut senast
ett visst datum bor ta kontakt med redaktéren i god
tid innan.

NI PREZENTAS

Agneta
Emanuelsson

Kie vi naskigis?
Mi naskigis en Motala, sed miaj gepa-
troj logis en Vadstena.

Kie vi logas?
Milogas en Katrineholm

Pri kio vi laboras?

Mi instruis matematikon, fizikon ktp,
ankau laboris en sveda eldonejo,
Almgqvist & Wiksell, en Stokholmo.

Kiujn interesojn vi havas krom Espe-
ranto?

Folkloran dancadon, internaciajn kaj
virinajn aferojn, vojagi, politikon,
studadon . . .

Cu vi havas familion?
Jes, mi havas grandan familion, kvar
gefilojn, iliajn geedzojn, kvar gene-
pojn, kvar duon- (at vic-)-genepojn
... (bonusbarnbarn).

De kiam vi interesigas pri Esperanto?
Mi renkontis Karin Lindqvist dum
UN-forumo en Stokholmo en 1987. Si
donis al mi la unuan leteron de la
koresponda kurso de Ingemar Nord-
in, kaj mi sendis al li respondojn de la
demandoj en la kvar unuaj kaj fondis
klubon en mia urbo. Poste mi iris al
kongreso en Brajtono 1989.

Cu vi havis ati havas iujn taskojn en la
Esperanto-movado?

Mi jam havis kelkajn taskojn kaj nun
mi estas Cefredaktoro de la nova femi-
nisma gazeto "Femina”. Mi kribis li-
breton pri la unua Sveda Prezidanto,

Valdemar Langlet, 1999, kaj prezentis
gin dum verkista duonhoro en Tel-
Avivo dum UK 2000.

Antatuiaj taskoj: Estrarano de SEF,
komitatano de UEA, sekretario de in-
ternacia ILEI, revizoro en kelkaj orga-
nizoj, prezidanto de Eldona . . .

Cu ekzistas aliaj interesajoj pri vi?
Mi studas esperanton en la Universi-
tato de Stokholmo, 40 poentojn. Mi
estas prezidanto de la UN-asocia
klubo en Katrineholm kaj de la regio-
no Sérmland. Mi estas politikisto, nun
loke sed antatie kun internaciaj re-
spondecoj . . . Mi multe vojaggis kaj
renkontis multajn interesajn perso-
nojn: Indira Gandhi, Winnie Mande-
la, Patrino Thereza, Walter Monda-
165

Pro motocikla akcidento antau
multaj jaroj mi povis multe labori por
Esperanto.

Skribe intervjuis: Leif Nordenstorm

Estimataj samideanoj!

La Espero vivas. Alvenas nova numero de La Espero, revuo, kiu jam havas 93
jarojn. Tio estas alta ago de revuo. VerSajne vi ne konas multajn revuojn, kiuj

havas pli ol 93 jarojn.

Tamen Sangigoj iam estas necesaj. La Espero ekde nun havos nur ok
pagojn. Per tio ni esperas ke la ekonomio de Sveda Esperanto-Federacio
farigos pli bona. Aperos pli da mallongaj artikoloj, kaj malpli da longaj, lat

deziroj de kelkaj legantoj.

Ankat Esperanto vivas. Gojigas min la fakto ke multaj gejunuloj lernas Es-

peranton per helpo de interreto. Antat kristnasko mi ricevis retmesagojn de
junulo en Boden, kiu lernis Esperanton antat kelkaj monatoj en interreto, kaj
kiu uzis la lingvon nur interrete, ankau parolante interrete kun alilandanoj.
De Brazilano li ekscias, ke ekzistas ankat alia esperantisto en Boden, delegi-
to de UEA. Pro tio li kontaktis min.

Interreto estas nova ebleco por Esperanto. Ni tamen ne forgesu la malno-
vajn uzeblecojn. Ni bezonas ankati revuojn. Ni ankat renkontu vivajn espe-
rantistojn. Pro tio niaj kongresoj kaj Pasporta servo estas tre utilaj.

Leif Nordenstorm
Redaktoro de La Espero



letero

de la estraro

Grandega fido al SEF kaj esperanto
Meze de januaro venis sur la postgiran konton de SEF
grandega donaco de unu el giaj membroj: unu milio-
no da svedaj kronoj! Ni ne publikigas ankorat la no-
mon de la donacinto, car ni devas unue kontroli kel-
kajn gravajn detalojn, sed ni profunde kaj sincere rive-
rencas pro la vere neatendita ago.

En 2004 SEF ricevis testamente de Olle Olsson,
ankal dum multegaj jaroj fidela kaj aktiva membro,
300 000 kronojn. Pli frue Kerstin Kristoferson donacis,
memore al Nils-Erik Kristoferson, 350 000 kronojn.
Ciuj tri donacoj havas la saman celon: finance pliforti-
gi la esperanto-movadon en Svedio. En ¢iuj tri kazoj
temas pri utiligo de la mono por gravaj projektoj dum
multaj jaroj, do ne pri financado de kurantaj agadoj.

La estraro de SEF kompreneble tre gojas pri ¢iaj
donacoj, ne nur pro ilia ekonomia signifo por la aso-
cio, sed des pli pro la simbola: ke la membroj fidas al
la estraro, disponigante ekonomiajn rimedojn kaj ke
ili sentas, ke esperanto kiel ideala solvo de senpera in-
terhoma komunikado indas ankat tiaspecajn malava-
rajn donacojn.

"EC guto malgranda...”

Sed ne nur pri tiuj vere bonvenaj donacegoj la estraro
gojas. Dum la jaro 2004 aro da membroj arigis Cirkati
projekto finance ebligi, ke SEF retenu sian "fenestron
al la mondo” en la cefurbo, la Esperanto-Centron de
Ciuj svedaj esperantistoj. Multaj kontribuas al tiu pro-
jekto, per 100 a 200 kronoj ¢Ciumonate, per 1200 kro-
noj ati pli jare, kiel membroj de Rondo Langlet. Aliaj
malavare ebligis partoprenon en la ekspozicio Skolfo-
rum 2004, kie ni povis informi pri esperanto al instru-
istoj.

Ankati vi €iuj, kiuj tiamaniere kontribuis al SEF,
montris per via ago fidon al SEF kaj al esperanto. Ni
scias, ke ne temas pri efemera fido, sed pri fido
vivdatira. Tiun fidon vi montras ankat per tio, ke vi
membras en SEF kaj eventuale membrigas aliajn.
Ankali tiuj "gutoj” estas bezonataj — fakte tiel bezona-
taj, ke sen ili SEF ne ekzistus.

Tamen ne rica
Malgrati la lastjaraj donacoj SEF ne estas rica. La "ka-
pitalo” ricevita per la donacegoj estas uzebla nur por
specialaj celoj — absolute necesaj por la antadienigo
de esperanto — sed la asocio havas ankati Ciutagajn
bezonojn, kiujn la membrokotizoj ne tute kovras. Vi
estas tial datire bonvena donaci troan centon ati mi-
lon (se vi hazarde havas iun troan). Sed plej bone vi
helpas al SEF trovante novajn membrojn — mem-
brojn, kiuj kiel vi akceptos esperanton kiel dumvivan
okupigon.

Ciu tia nova membro anka estas tia "guto mal-
granda konstante frapanta.. ..

Franko Luin

KANTO

Nu Sratibu tonilon

Al patro Berg pri la violono:

Nu Sraubu tonilon, okulojn ek blindigi
ludulo, urgu tre! knabinoj post la tut’
Kara franjo, he, komencas diki.
ne respondu ne, Zum zum zum . . . vido bruas
diru jes kaj ni gajigos. sed nimfon guas
Argentkordan trilon kaj vi ridas sen disput’.
per ruge arca Sov'.
Segon, jen la trov’, Mi amas la belon
brakon svingas mov’, sed vinon tamen pli.
tonilo ne rompigu. Ambatn vidas mi kaj
Vi $vitas, kontent’, ridetas ¢i,
en brando vi trempigos. sed disas la difino.
Car sub nia tegment’ En verdo angelon
'stas Bakha rico. kaj vinon en verda glas’.
Zum zum zum . . . tute prave Same bona tas’,
virolas grave ambat estas Cas’.
por orelo, vid’ kaj sent’. Al ar¢o darezino!
Jen da kolofon’
En nimfa konkuro en mia verda tino
vi estas nepra vir'. min riskas je malbon’
Povo kaj dezir’ jen staras vino.
viaj pri aliro Zum zum zum . . . brandon drinki
junajn korojn ligi kaj inon sinki,
kaj ama kaptSnuro jen la Sankta Fredman-kon'.
sur via korda fon’
vi per Ciu ton’ Tradukis: Martin Strid
havas da kordon’
por korojn fiksinstigi. Fredmana epistolo n-ro 2 de Carl
Dum eta minut’ Michael Bellman (1794).

Inte for sent!

Universala Kongreso de Esperanto
Vilnius 23-30 juli 2005

Anmalningsavgifter (Svenska kronor)

—31 mars 1apr—

1. Direkt medlem i UEA (ej MG) 1750 kr 2115 kr
2. Icke direkt medlem i UEA 2160 kr 2580 kr
3. Medféljande, handikappad eller 785 kr 1060 kr

ungdom (fodd mellan 75-01-01

och 84-12-31), som ar med-

lem i UEA
4. Medfoljande, handikappad eller 1290 kr 1565 kr

ungdom, som inte ar medlem i UEA.
Handikappassistenter och ungdomar
fodda efter 84-12-31 betalar ingen
kongressavgift.

Anmalningsblankett for kongressen kan bestallas hos: Lisbet Andreasson,
Sodra Rorum, Husarlyckevdgen 29, 242 94 Horby, tel. 0415-50152. Blanket-
ten skickas tillbaka till ssmma adress. All betalning sker till SEF Specialkon-
Lo, postgiro 14 74 29-5. Ange pa talongen vad pengarna avser.



TRA LA LANDO

ANONCETO

EPOGO -
ESPERANTO
POR
GIMNAZI0).

La kvarteto Lars
Forsman, Christer
Lornemark, Kjell
Randehed kaj Folke
Wedlin nun pretas
presigi la duan ver-
sion de la lernoli-
bro, nur iom
sangita de la prov-
eldono.

Se vi volas aceti la
tekstlibron, la ek-
zerclibron kaj la
gvidlibron ati nur
unu el ili bonvolu
kontaktigi kun la
nova eldonejo "Li-
teraTuro”

c/o Folke Wedlin,
Roten M20,

431 63 Molndal.
Folke.wedlin@
utbildning.lerum.se

Aven i Umea

Redan tidigare har det varit mojligt
att studera esperanto vid Stockholms
universitet. Nu kommer en kortare
kurs "Esperanto, Introduktionskurs 1,
5 podng” vid Umea universitet. Kur-
sens mal dr att den studerande ska
forvérva formaga att forsta enklare
texter i esperanto, delta i samtal om
vardagliga dmnen samt, i enkel form,
meddela och berédtta nagot savél
muntligt som skriftligt inom vélbe-
kanta omraden.

Senaste anmélningsdatum &r 15
april. Om La Esperos redaktor &r ratt
underrattad ar kursen en distans-
kurs.

Libraro kreskas
kaj novigas

La urba biblioteko de Gotenburgo ha-
vas proksimume 750 librojn en Espe-
ranto. Antau sep jaroj la nombro es-
tis 560. Dank’ al la heredo de Ernst
Sigfrid Nilsson oni ekde 1979 konti-
nue akiras novajn librojn. Tio krome
signifas, ke Gotenburgo havas neku-
time modernan Esperantan libraron.
Inter 1997 kaj 2004 aldonigis 61
beletrajoj tradukitaj, 50 originalaj kaj
58 fakaj verkoj. El tiuj lastaj oni trovas
ekz. 10 verkojn pri Esperanta mova-
do au historio, 9 vortarojn, 9 verkojn
sciencajn, 7 sociajn au politikajn, 6
historiajn, 5 lernolibrojn kaj 5
vojagopriskribojn.

La eldonjaroj de la nove akiritaj libroj
varias de 1914 (Bertha von Suttner:
For la batalilojn!) gis 2003 (interalie
Collodi: La aventuroj de Pinokjo). Plej
multaj (64 libroj) el la novakiritaj ver-
koj estas el 1995-99, dum en la tuta
libraro dominas la jaroj 1980aj. Do,
Sajnas, ke Esperantaj libroj bezonas
kelkajn jarojn post la eldono por plej
amase atingi la Gotenburgan kolek-
ton.

Studante la unuopajn titolojn, mi
trovis multajn tre interesajn kaj legin-
dajn verkojn. Aldonigis interalie tri
verkoj de M Boulton, tri de Steele, tri
de Tolstoj, du de Pausewang, du de
Forge, Cent jaroj de soleco de Garcia
Marquez, Malvivaj animoj de Gogol,
du Asterikso-albumoj, La bato de
Karpunina, Vojago en Esperantolan-
do de Kolker, Esperanto sen mitoj de
Sikosek, Koko krias jam de Szilagyi,

Lando malekzista de Sédergran, He-
tajro dancas de Urbanové, Adolesko
de Vaha kaj multaj aliaj.
Kompreneble oni ¢iam povus diskuti
la elektojn faritajn. Persone mi volon-
te vidus pli da titoloj el la verkaroj de
Elgo, de Seabra kaj Stimec — ekzemple
mankas $ia Kroata milita noktlibro, la
plej bona verko kiun mi legis pri la
disigo de Jugoslavio.

La Gotenburga kolekto estas ricajo
ne nur por la gotenburganoj, sed por
Ciuj svedoj, e¢ por ¢iuj nordianoj! Iru
al via kutima biblioteko, petu interur-
ban prunton (fjdrrlan) kaj menciu al
la bibliotekisto nomon de attoro at
titolo. Post unu-du semajnoj vi povos
prunti gin en via biblioteko kontrat
dek kronoj. En multaj lokoj eblas ec¢
mem farila mendon Interrete, tamen
la libron vi devos iri prunti en la fizi-
ka mondo! Se vi volas mem serci en la
Gotenburga katalogo, gia ttt-adreso
estas www.gotlib.goteborg.se

Sten Johansson

Skolforum
videbligas
Esperanton

Dum tritaga Skolforum en novembro
en Stokholmo trapromenadis 20 000
instruistoj por rigardi ¢ion kion 300
diversspecaj entreprenoj volis montri.
La instruistoj venis por rigardi kaj
informigi pri Ciaj aktualaj kaj haveblaj
instru- kaj lernomaterialoj. Ili sercas
ideojn por siaj lernejoj kaj por siaj
propraj instrufakoj. Ili ne venis kiel
aCetantoj, car eventualaj acetoj fari-
gos poste afero en lernejoj kaj komu-
numoj. Tio signifas, ke ne eblas ven-
di librojn tie. La grava tasko por ne
ekspoziciantoj estas la informado.

Ci-foje SEF donis $ancon al infor-
mado pri la tute nova kaj fresa ler-
nolibro Esperanto por gimnazianoj.
Unu el la verkintoj — Lars Forsman el
Karlskoga — venis precipe por informi
pri gi. Bertil Nilsson generale informis
pri Esperanto kaj vendis kelkajn "In-
troduktion till Esperanto”, kiun li
mem verkis. Ni cetere vendis kelkajn
rabatitajn lernolibrojn kaj "$losilojn”.
Ni senkoste disdonis informmateria-
lon kaj leteron 1 de la leterkurso.

Helpis ankau Kaisa kaj Ole Han-
sen, Anita Bergh kaj mi. Ne eblas taksi
la nombron da instruistoj, el la dudek
mil, kiuj pasis sur la pado ekster nia
stando. Eble la duono. Ni parolis kun
400-500 personoj kaj disdonis in-
formfoliojn al 300-400 aliaj. Skolfo-
rum estas prestiga arango, kiun la
cefministro inatiguris. La partopreno
de SEF montras ke Esperanto estas
inda studobjekto.

Roland Lindblom

Kursoj
en Ludvika
kaj Karlskoga

ABF en Ludvika nun organizas espe-
rantokurson por komencantoj en
Ludvika.

Marde la 16an de novembro en
Folkets Hus Lars Forsman estas invi-
tita por fari prelegon malfermitan
por la publiko. Poste, diskutinte kaj
kaftrinkinte kun la publiko, Lars donis
prov-lecionon al la studrondo, kiu
jam komencis studi la lingvon.

La grupo uzas la lernolibron Ega-
leco kaj Paco kaj eksterlandano, kiu
logas enla urbo, nun intense lernan-
tas Esperanton por bone instrui en la
studrondo. Li ricevos ¢iun ajn helpon
de Karlskoga, en kies Popola Altlerne-
jo antatie studis studantoj el 40 naci-
0j. Forsman ankorati instruas Espe-
ranton en la lernejo en dumtaga
studrondo.

Ce vidhadikapuloj

Lastjare Lars Forsman estis invitita al
la Instituto por vidhandikapuloj en
Stokholmo por dum du tagoj surben-
digi sian lernolibron Egaleco kaj Paco
en la sistemon "Daisy” Nun ¢iuj vid-
handikapuloj povas facile ekstudi Es-
peranton, uzante la kasedan lernoli-
bron.

Ege rapide oni povas salti inter la
teksto, la vortlisto, la gramatikaj kom-
entarioj kaj ekzercoj — ver$ajne pli
rapide ol per ordinara lernolibro.

En gimnazio
en Lerum

Folke Wedlin nun instruantas 25 no-
vajn studantojn en la gimnazio de Le-
rum en kurso je 100 horoj. Lii. a. suk-
cesis ricevi tiom da studantoj, donin-
te al pli ol 200 studantoj la kajereton
"Esperanto i Utbildningsradion”, kiun
Lars Forsman verkis kaj presigis por
la kvin radioprogramoj de UR antati
kelkaj jaroj. Mi mem sukcesis entuzi-
asmigi multajn studantojn per la ka-
jereto kaj mi proponas al kluboj kaj
aktivuloj uzi gin. Bonvolu kontaktigi
kun Lars Forsman 0586-54811 au
larsespo@yahoo.se kaj vi povas aceti
gin ege malmultekoste au ricevi la
rajton men presigi gin je favora kos-
to.

Lars Forsman
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IJK'i Zakopane

Redan nu dr det dags att anmala sig
till K (Internacia Junulara Kongreso)
2005! Arets IJK gar av stapeln i
Zakopane i sodra Polen mellan den
31 juli och den 7 augusti. Zakopane
ligger mitt i de vackra Tatrabergen,
nagra mil séder om Krakow. Arets
tema dr "Unueco en diverseco”. Kon-
gressen ska bland annat handla om
lika réttigheter och jamlikhet.Under
kongressen kommer bland annat en
sprakfestival att hallas. Mojligheter
kommer &ven att ges att delta i kurser
pa olika nivaer i esperanto och
polska.

Som vanligt &r IJK &ven en fest-
kavalkad och kongressen ar arets
kanske bésta tillfélle att lara kédnna
andra unga esperantister fran hela
varlden! Programmet dr spackat med
happenings: diskotek, forelasningar,
teaterforestallningar och diskussions-
grupper. Det kommer dven att finnas
dagliga utflykter till bergen kring
Zakopane, samt mojligheter att léra
sig polska folkdanser och att gora far-
ost!

Mer information om IJK i Polen
kan ni hitta pa: http://www.tejo.org/
ijk/2005/index.php. Pa SEJU:s hem-
sida: http://www.tejo.org/seju/ finns
dven information pa svenska om IJK.

[ ar &r viredan nagra stycken som
har planerat att aka gemensamt till
IJK och hoppas att andra vill hdnga
pal Skriv ett meddelande till
seju@esperanto.se sa kontaktar vi
dig.

Sok Martha
Andréasson

stipendium
2005!

Martha Andréasson, som var en eld-
sjdl inom esperantovérlden, var bo-
satt och verkade i Goteborg. Mértha
satt med i styrelserna for bade SEF
och Esperantogarden, och var dven
en av de drivande krafterna bakom
Goteborgs ansokan om UK 2003.

I samband med Maérthas begrav-
ning skéanktes medel till SEJU, enligt

Maérthas 6nskan. Hon ville att dessa
pengar skulle anvindas for att ge
ungdomar mojlighet att resa utom-
lands for anvanda och forbéttra sina
kunskaper i esperanto, for att dérige-
nom oka sin kannedom om och for-
staelse for manniskor fran andra kul-

turer och sprakgrupper.
For uppfylla Mértas onskan har
SEJU déarfor instiftat

Marthastipendiet, som delas ut en
gang per ar till ungdomar som reser
pa esperantoarrangemang runt om i
vérlden. Och nu r det alltsa dags att
soka 2005 ars Maérthastipendium!
Regler for sti-pendiets utdelande:

Ansokan sker numera uteslutande
via SEJU:s hemsida, dér det finns ett
digitalt webbformulér att fylla i. An-
sokningarna ska vara SEJU tillhanda
senast den 31 mars. Stipendiet mot-
svarar 0, 05 basbelopp, vilket innebér
cirka 2000 kr. Storleken pa stipendiet
avgors alltsa inte av kostnaden for
resan eller den sékandes motivering
varfor hon/han ansoker om det.
SEJU:s styrelse kommer att besluta
om vem som blir arets Martha-
stipendiat.

Villkor for att bli Marthastipendiat:
Stipendiaten skall vara medlem i Sve-
riges Esperantisters Ungdomsfor-
bund. Stipendium kan ges fér resor
till kongresser, seminarier, kultur-
festivaler och dylikt dar esperanto ar
arbets- och umgéngessprak, samt
deltagande i esperantokurser. Stipen-
dium kan ocksa beviljas for resor dar
den s6kande &mnar bo hos Pasporta
Servodelegater eller andra esperanto-
talande. Efter resan ska stipendiaten
inom tva manader efter hemkomsten
skicka in en reseberéttelse pa espe-
ranto (300-600 ord), som kan kom-
ma att publiceras i t.ex. La Espero.

Vid bedémning av ansokningarna
kommer foretrade att lamnas for
ungdomar som é@nnu inte har deltagit
i esperantoarrangemang, samt for
ungdomar som verkar for esperanto
i Sverige.

Stod
Maérthafonden!

Ofta kan ett internationellt espe-
rantomote gora att man stannar och
aktiverar sig i esperantordrelsen.
Mérthastipendiet syftar till att upp-
muntra ungdomar att aka pa
esperantotréffar runt om i vérlden.
Om Du kénner att detta &r viktigt och
vill bidra med pengar, sa ér Du val-
kommen att skdnka medel till
Maérthafonden genom att sétta in
pengar pa SEJU:s postgirokonto:
513301-2. Glom inte att meddela oss
att det ska ga till Médrthafonden. SEJU
tackar pa forhand for alla bidrag!

Styrelsemote

I december holl SEJU ett styrelseméte
i Uppsala. Férutom [JK sa diskutera-
des bland annat lokala aktiviteter pa
esperanto for ungdomar. [ Uppsala
planeras sedan tidigare filmvisningar
och tréffar for ungdomar. 1 Malméo
kommer "babilejoj” att hallas pa na-
got kafé ungefdr en gang i manaden.
En annan idé som diskuterades var
mojligheten att 6versitta och texta
filmer. Under hésten har en grupp
inom SEJU varit sysselsatta med att
oversétta "Fucking Amal” till espe-
ranto. Projektet har varit mycket
lyckat och nu finns goda méjligheter
att fortsatta med andra filmer. Hall
utkik pa SEJU:s hemsida for mer infor-
mation!

Daniel Granello

Ordforande i SEJU

SEMINARIO POR
INSTRUISTO)

La 8-an kaj la 9-an de februaro
okazos seminario en la Popola Alt-
lernejo de Karlskoga por
(lingvo)instruistoj sen scio pri Es-
peranto. lli ricevos largspektran
informon pri la lingvo kaj poste ni
esperas, ke kelkaj volas datrigi la
studadon per letera kurso, distan-
ca kurso, semajnfinaj renkontigoj
au simile.

Montrigis, ke instruistoj en di-
versaj lernejoj, sciante Esperanton,
ofte povas kolekti multe da stu-
dantoj cirkad si kaj ec ekinstrui.
Jen nia ideo kaj celo de la semina-
rio. Bonvolu sciigi al instruistoj pri
tiu ebleco. Informmaterialojn vi
povas ricevi de Karlskoga folk-
hogskola, Box 192 Karlskoga at
per larsespo@yahoo.se



TRA LA MONDO

Tri novaj titoloj

La eldonserio "Oriento-Okcidento”,
auspiciata de UEA, pliricigis per tri
mondliteraturaj ¢efverkoj en la jaro
2004. Unue Fonto en Brazilo eldonis
"Leteroj de Patilo kaj lia Skolo”. Tiu ¢i
253-paga parto el la kristana Nova
Testamento estas tradukita de Gerrit
Berveling. En la 89-a Universala Kon-
greso en Pekino Cina Fremdlingva El-
donejo lancis majstrajon de la klasika
¢ina literaturo, la romanon "Ce akvo-
rando”. La Esperanta traduko de
Laulum aperis en tri volumoj, kies
1830 pagoj konsistigas la plej
ampleksan eron gis nun en la serio.
Impona volumo estas ankati la fama
romano de la ¢eho Jaroslav Hasek,
"Aventuroj de la brava soldato Svejk
dum la mondmilito”, kiun la eldonejo
Kava-Pech prezentis en la novembra
Malferma Tago en Roterdamo. La
711-paga libro estas esperantigita de
Vladimir Vdna kaj eldonita kun
ilustrajoj de Josef Lada.

Serio "Oriento-Okcidento” estas la
plej longedatra el la kontribuoj de
UEA al projektoj de Unesko. Ekde
1961 aperis en gi 39 numeritaj kaj 2
ne-numeritaj verkoj kiel realigo de la
Programo de Unesko por Reciproka
Studo kaj Aprezado de Kulturoj de
Oriento kaj Okcidento. Pri akcepto de
novaj titoloj al la serio decidas la Es-
traro de UEA. En tiu ¢i kunlaboro po-
vas partopreni Ciu serioza eldonisto,
kiu kapablas plenumi la kvalitajn kaj
teknikajn postulojn difnitajn en la re-
gularo de UEA pri la serio. Car gi es-
tas Satata kolektobjekto, al eldonejoj
la inkluzivo de iliaj libroj en la serio
estas alloga ankau kiel ekstra impul-
so por vendado.

Preska Ciuj titoloj de la serio estas
datre aceteblaj. La popularecon de la
serio montras la fakto, ke pluraj ver-
koj aperis en pli ol unu eldono. Kiu
kolektas la tutan serion, tiu posedas
reprezentan bibliotekon de la monda
literaturo kaj konvinkan pruvon prila
valoro de Esperanto kiel perilo de
transkultura interSango.

Dolcxamar farigis
Dolchamar

Post longa periodo sen nova produk-
to vere roka, ke Dolchamar alvenas
por rompi la silenton vere estas miri-
ge. Dolcxamar, kun CX antauxe, na-
vigis inter iom eksterteraj sonoroj kaj
hezitaj impetoj inter teknoo kaj pli

kutimaj ritmoj. Hodiaui aperas tute
nova Dolchamar, kun ch anstatati cx,
sed ankati novaj muzikistoj kaj muzi-
ka direkto tute alia ol pri kio ili kutimi-
gis nin.

Kvankam atdeblas ankorati kelkaj
ehoj de la antatia Dolcxamar, la ban-
do farigis firme roka, solide strukturi-
ta, kaj eble pli grava en la klopodoj
por la tekstoj kaj muzika investo. La
kerna ideo de la albumo estas "ke
kune eblas ¢io”, kaj pere de voc¢o bone
regata Patrik, la kapulo, kantisto, kaj
autoro de la tekstoj, tion diras al ni en
esperanto flua kiel poezio.

Sajnas ke la bando farigis relative
populara en Finnlando, lau la nom-
braj intervjuoj kaj publikaj koncertoj,
kaj tio e¢ ekster la esperanta mondo,
tiel helpante la disvastigon de la ling-
vo kaj gia ideo.

Tiu artista metamorfozo kaj la
elekto de la eko de la jaro por guigi
nin pri tio, ja estas simbola, kaj antau-
signas la agnoskadon de la bando kiu
nun farigis mejlostona. Dolchamar
plenmezure demonstris sian sindone-
mon al Esperanto kaj je kio gin inspi-
ris; kaj kvankam la bando vere pro-
fesiigis, la engagigo de la unuaj tagoj
restas integrala, kaj la sonoroj ¢iam
tiel belaj kaj ribelaj.

232 en Litova
kongreso

En la 40-a kongreso de Litova Espe-
ranto Asocio partoprenis 232 espe-
antistoj el 27 litovaj urboj kaj el Rusio,
Polio, Latvio kaj Belorusio. Litovio es-
tas la lando kun la plej granda
procentajo da esperantistoj en la
mondo. Gi estas ankau la gastiganto
de la ¢i somera Universala Kongreso
de Esperanto.

25 jaroj da
Monato

En 2004 la monata internacia revuo
sendependa kun la nomo "Monato”
festis sian 25-jarigon. Gi estas unikajo
kaj pruvo ke Esperanto funkcias kiel
aliaj lingvoj pri komunikado. Stefan
Maul estas la redaktoro. Legu plien la
reto: www.esperanto.be/monato

KALENDARO

Kiam? Februaro 16.

Kio? Kantvespero.

Kie? Esperanto-Centro, Vikingagatan 24, Stockholm

Kontakto: Esperanto-Klubo de Stockholm,

Gunilla Almér, 08-84 77 10

Kiam? Fefruaro 22.

Kio? Helfrid Karlsson prezentas la JAK-bankon.

Kie? Goteborg: Esperanto-Centro, Masthuggsliden 1.

Kontakto: Anita Dagmarsdotter, 031-55 53 37,
anidag@telia.com

Kiam? Februaro 23.

Kio? Jarkunveno de EKS

Kie? Esperanto-Centro, Vikingagatan 24, Stockholm

Kontakto: Esperanto-Klubo de Stockholm, Birgit Brenander,
08-652 60 24

Kiam? Marto 8.

Kio? La unua numero de Femina, virina revuo, aperas.
Parolas gia redaktoro Agneta Emanuelsson

Kie? "Hatten”, Skolgatan 19 (sur korto), Norrkoping

Kontakto: Norrkopings Esperantoklubb,

Haldo Vedin, 011-17 36 87

Kiam? Marto 25. — 30.

Kio? Boulogne 2005 Esperanto — Memorfesto je la
centjarigo de la unua Universala Kongreso de
Esperanto en Boulogne-sur-Mer, 1905

Kie? Boulogne-sur-Mer, Francio

Kontakto: boulogne2005@online.fr

Kiam? Aprilo 22. — 24.

Kio? Esperanto-renkontigo de Bavara Esperanto-Ligo
(BELO) "Esperanto en nova Europo”

Kie? Forchheim, Germanio

Kontakto: Evelin Geist, Kasernstrasse 19, DE-91301
Forchheim, Germanio. Tel: +49-(0)9191-15218 aii
fakso +49-(0)9191-729507

Kiam? Aprilo 29. —Majo 5

Kio? 17-a arta festivalo EoOLA — Esperanto Lingvo Arta

Kie? Jekaterinburg, Rusio

Kontakto: ~Ciujn detalojn vidu http://rek-eola-2005.narod.ru

Kiam? Aprilo 30. —Majo 9.

Kio? AROMA JALTO-2005

Kie? Krimeo, Jalto, Ukrainio

Kontakto: http://www.aromajalta.by.ru

Kiam? Majo 21.—22.

Kio? Jarkongreso de Sveda Esperanto-Federacio

Kie? Popoldomo de Haninge, Haninge

Kontakto: Roland Lindblom, 08-777 41 75,

Ulla kaj Franko Luin, 08-712 82 91.

Kiam? Junio 10.—13.

Kio? 53-a landa kongreso de ELNA

Kie? Austin, Teksaso, Usono

Kontakto: Philipp Dorcas, rete: filipo@grupoj.org

Kiam? Junio 27. — Julio 2.

Kio? Internaciaj someraj kursoj de Esperanto

Kie? Lesjofors.

Kontakto: Esperanto-Garden, SE-680 96 Lesjofors, Svedio.
Tel: +46-(0)590-30909, fakso: +46-(0)590-30359,
rete: egarden@esperanto.se

Kiam? Julio 2.—9.

Kio? 90-a Universala Kongreso de Esperanto

Kie? Vilno, Litovio

Kontakto: www.uea.org/kongresoj/uk_2005.html
UEA, Nieuwe Binnenweg 176, NL-3015 BJ,
Rotterdam, Nederlando

NOTO:  Jen nur kelkaj elektitaj arangoj. Revuo "Esperanto”

de UEA publikigas pli kompletajn listojn pri
internaciaj renkontigoj. Anoncu arangon al Anita
Dagmarsdotter, 031-55 53 37, anidag@telia.com.




LIBRO)

Kan Messias aven
japanska?

Leif Nordenstorm: Omotos mission
pa esperanto. En ny japansk reli-
gion i féordndring fran kiliastisk
Maitreyaféorvintan till religions-
dialog. Esperantoforlaget. Stock-
holm 2002. 220 5. 150 kr.

OMOTOS MISSION PA
ESPERANTO

En japansk ny religion | forfiadring frin kiliastisk
Maitreyaforvintan till religionsdialog

LEIF NORDENSTORM

ESPERANTOPORLAGET
ELDONA SOCIETO ESPERANTO

Det finns de som pastar att jorden
"krymper”. Om sa vore kanske Japan
numera befinner sig nagonstans har
i ndrheten av Sverige.

Men i verkligheten vet vi ganska
lite om detta 6rike befolkat med fis-
kare, risodlare och samurajer. Det &r
darfor som Leif Nordenstorms nya
bok, en doktorsavhandling om 6moto
och om hur de lyckats sprida sin lara
med hjélp av esperanto, fyller upp
&tminstone nagra kvadratmeter av
ett ganska stort tomrum som &r var
bristande kunskap om Asien.

Sedan lidnge &r det ként bland oss
esperantister att dmoto tillsammans
med bahai &r de tva vérldsreligio-
nerna som mest omhuldar esperanto.
Det &r denna aspekt av Omoto-
religionen som pastor Nordenstorm
framst har tagit upp till granskning.
Avhandlingen tar oss tillbaka till ti-
den for esperantosprakets gryning
samt till tiden efter Zamenhofs bort-
gang och mellankrigstidens espe-
ranto.

Vi européer fick forst kannedom
om 6moto nér de 1925 uppréttade
ett esperantiskt missionscenter i Pa-
ris. Da publicerades en artikel om
"Kristus aterkomst till Jerusalem”
som handlade om den svensk-ameri-
kanska kolonin i Jerusalem samt om
Deguchi (pa esperanto skriver vi

Deguci) Onisaburo som pa shaman-
préasternas vis representerade "Guds
nérvaro” hdr pajorden, den kvinnliga
aspekten av det gudomliga, vilket pa
"omotiska” kallas for Spirito de Mizu.
Pa hebreiska talar man om Guds
"sechina”, som dven den ar kvinnlig.
Att dversatta begreppet till svenska
blir nog lite svarare.

Nasbonderna utvandrade till Jeru-
salem 1896 for att invénta Jesus
snara aterkomst till jorden och hans
nedstigande pa Oljeberget. Att han
tycks ha aterkommit nagra ar senare,
men lite langre Osterut i Japan, var
det vél fa som lade marke till pa den
tiden. Deguchi Onisaburo kallar leda-
ren for den svensk-amerikanska kolo-
nin "Svafordo” i sin beréttelse, och
han verkar att vara son till den norsk-
amerikanska grunderskan Anne
Spafford. (Det handlar om kolonin
som utgjorde utgangspunkten for
Selma Lagerlofs bok "Jerusalem™.)
Och é&ven om Swedenborg och
swedenborgismen kan man lésa i de
"6motiska heliga skrifterna”. Norden-
storm ndmnde detta och jag fick be-
kréftat ifran Japan att sa verkligen ar
fallet. Taisecu Suzuki, en japansk
buddhist, Gversatte Swedenborgs
verk till japanska i fyra volymer, som
utkom 1914-1915. Det ar delar av
detta verk som ér citerade i "Berattel-
ser fran den andliga véarlden” av
Deguchi Osinaburo.

Alla dessa vackra och entusias-
tiska ord lyckades inte Gvertyga oss
vésterldnningar. Anda fram till 70-
talet forsokte 6moto framst att liera
sig med olika "nyandliga” rorelser
runt om i vérlden och man knét vén-
skapliga band bland annat med den
livskraftiga esperantisk-spiritistiska
rorelsen som finns i Brasilien. Men
1972 infoérde de en ny modell i sin ut-
atriktade verksamhet som gick ut pa
att kombinera "religion och konst”
vilket fick stor framgang och som
hjalpte dmoto att knyta manga nya
kontakter med mer etablerade reli-
giosa rorelser i varlden. Fran den ti-
den talar man mer om dialog och
mindre om att dmoto skulle vara den
"bésta végen till frélsningen”.

Forst och framst &r Nordenstorms
avhandling en ordentlig undersok-
ning om hur 6moto fick kdnnedom
om esperanto och om hur de lycka-
des lara sig spraket. Bl.a annat bidrog
en stor jordbadvning i Tokyo till att
paskynda inldrningen. Man var
tvungen att stdnga Tokyo-universite-
tet och esperantisten Yuri Tadakuato
som var pa besok i 6motos heliga
center i Ayabe hade ingenstans att
resa tillbaka till. Under ett helt ar blev
han kvar och undervisade 6mo-
tanerna i esperanto. Néstan alla ja-
panska esperantister var pa kongress
i Okyama nér jordbdvningen intraf-
fade och 6verlevde. De bérjade an-
vinda esperanto i sin utatriktade
verksamhet som pagatt under sa gott

som ett sekel.

Darutdver far man dven en god
inblick i de japanska forhallandena
och en ordentlig kdnnedom om
omotos historia, omfang och bety-
delse. Japan dr ett intressant land ur
manga synvinklar och boken beskri-
ver bakgrunden till utvecklingen.

Nagot samre blir avhandlingen
endast nar Nordenstorm forsoker for-
klara den "ursprungliga shintoismen”
som 6moto representerar (religionen
&r en utveckling av shinto och inte av
buddhismen, de tva huvudstrém-
ningarna i Japan) med att anknyta till
kinesiska ideer om "yin" och "yang".
Vad det "Omotiska trossystemet”
egentligen innebér framstar fortfa-
rande som ganska oklart dven efter
en ganska noggrann genomlasning
av hans bok. Tvartom verkar det ib-
land som om det skulle vara den
"kristna treenigheten” (och vem kan
i sin tur riktigt forsta sig pa den?) som
blivit den avgoérande principen i
6moto @ven om man dr tvungen att
handskas med helt japanska namn
pa de olika religions-fenomenologi-
ska foreteelserna som det finns gan-
ska gott om.

Till pastor Nordenstorms férsvar
maste man dock namna att avhand-
lingen ingalunda gor nagra ansprak
pé att vara en fullstdndig redogorelse
av 6motos trossystem. Nordenstorm
begrénsar sig helt till "esperantiska
kéllor” och till en del bécker och av-
handlingar pa de europeiska spraken,
och nagon "djupdykning” pa japan-
ska gor han aldrig. For att forklara
den mer teologiska sidan av 6moto
maste man naturligtvis &ven kunna
japanska, vilket ligger helt utanfor ra-
men av hans avhandling.

En annan detalj som nagot stor ar
intrycket att Nordenstorm kanske
inte alltid har haft tillrackligt med tid
for att ordentligt genomarbeta alla
kapitel. Det finns sammanlagt ett
halvt dussin meningar i boken som
inte gar att forsta pa svenska och som
borde omformuleras. Innehallet i bo-
ken dr utmérkt och Japans religiosa
forhallanden &r toppintressanta, men
som det nu ar far lasaren ibland
pussla sjalv for att sortera fram alla
viktiga detaljer och for att kunna jam-
fora.

Mitt slutomdéme &r en gedigen
och lasvérd bok, som trots vissa skon-
hetsfel och brister i redigeringen, kan
hjélpa oss svenskar (och svenska
esperantister) att nagot 6ppna dorren
pa glant till ett uraldrigt trossystem
som anser att varldens centrum be-
finner sig nagonstans dédr "nordost”
(ushitora) pa var jordglob. Man méter
i boken en "mycket japansk” variant
pé den vilkdnda esperantiska "ho-
maranismen” och idén om att jorden
trots allt ar "en och samma for oss
och for alla”.

Gunnar Gishron



SVEDA ESPERANTO-KONGRESO

21 kaj 22 de majo 2005
estas la gustaj tagoj!

Haninge, kiu situas je la suda parto de

KALLELSE Stokholmo, estas la loko de la jarkon-
. greso de Sveda Esperanto-Federacio,
Esperantoforlagets  31-22 majo 2005 (atentu pri la dato,

styrelse kallar har-
med till ordinarie
stamma lordagen

Car gi estas Sangita post la numero
2004:6 de La Espero).
Provizora programo aperas Ci-

21 maj 2005, kI apude. Krom jarkunveno de SEF, oka-
11.00. zos kunvenoj de instruistoj, kristanoj,
Plats: Folkets Eldona societo, gejunuloj kaj aliaj.
Hus i Haninge. Profesoro Hartmut Traunmiiller in-
formos pri la lingvistika institucio de

Styrelsen  Stockholm, kiu arangis esperantokur-

son Ci-jare. Sabate vespere estos
distra programo. Diskuto pri planoj
de la venonta laborjaro okazos en la
dimanco.

Por tiuj, kiuj venas jam vendrede,
eblas partopreni neformalan kunve-
non en Esperanto-Centro en Stock-
holm. Post la fino de la jarkongreso en
la dimanco estos ebleco viziti la na-
turekspoziciejon "Naturum” en la na-
cia parko de Tyresta, ail promeni en
éi.

Haninge estas moderna antau-
urbo, kun branco de la teknika altler-
nejo, butikcentroj kaj logdomoj, sed
ankat kun netusita naturo de Tyresta

Provizora programo

VENDREDO, 20 majo 2005

18.00 Antaukongresa kunbabilado en Esperanto-Centro

SABATO, 21 majo 2005

09.00 Akceptejo malfermigas

09.30 Kafo

10.00 Kunveno de sveda ILEI

11.00 Jarkunveno de Eldona Societo Esperanto
12.00 Tagmango

13.00 Inatiguro + prelego de fiksota prelegonto
14.00 Jarkunveno de SEF

16.00 Kafo

16.30 Prof. Hartmut Traunmiiller: "Lingvistiko Ce la
universitato de Stokholmo” (ankati pri la espe-
ranto-kursoj)

Vespermango

Vespera programo

DIMANCO, 22 majo 2005

09.30 Kafo

10.00 Kunveno de KELI-sekcio

11.00 Podia diskuto: "Survoje al centjarigo de SEF”
12.30 Tagmango

13.30 Fermo

14.00 Ekskurso al la nacia parko de Tyresta

18.30
20.00

havi favoran prezon de aligkotizo kaj
mangoj: 545 kr, poStgiro 82 26 64-9,
Esperantoféreningen Sédertérn. Tra-
noktejon ¢iu devas mem arangi, kaj
estas bone fari tion frue. Legu infor-
mon pri tio en la aparte sendita "Es-
peranto Just nu”, sendita komence de
decembro.

Informojn donas la loka grupo,
Esperantoféreningen Sodertorn,
prezidanto Roland Lindblom 08-

Haninge Folkets Hus funkcios kiel nia kongresejo. Gi situas en la sama domo kiel la sta-
cio de Handen, lati la suburba fervoja linio al Vésterhaninge/Nyndshamn.

proksime de la logblokoj. Kune kun
kelkaj aliaj sudaj partoj de Stockholm,
inter alie Tyreso, gi formas duoninsu-
lon "Sodertorn”.

Aligu antau la 31-a de marto, por

777 41 75, au Ulla kaj Franko Luin,
08-712 82 91, au Sveda Esperanto-
Federacio, 08-34 08 00.
Bonvenon!
Esperantoforeningen Sodertorn

DEBATO

Stranga
statutpropono!

La statut-propono, dissendita al la
membroj en decembro 2004, estas
stranga!l

La ideo estas doni vo¢donrajton en
la jarkunveno al ¢iuj membroj, ankau
al tiuj, kiuj ne povas esti reprezenta-
taj de loka klubo. Tio estas bona
punkto.

Sed la Sango troigas la gravecon
de tiu celo, kaj per tio, la ¢efa rolo de
la lokaj kluboj malaperas.

La kluboj faras multe pli ol nur re-
prezenti la membrojn dum horo da
jarkunveno. Ili estas la surlokaj cen-
troj de esperanto-aktiveco en multaj
partoj de la lando, dum la tuta jaro. La
kluboj estas la kontakt-punktoj de la
plej multaj membroj, kaj necesas re-
koni tiun gravan funkcion en la statu-
to. Devas ekzisti fido kaj kontinueco

inter la loka klubo kaj la landa orga-
nizajo.

En la nun ankorau valida statuto
trovigas pluraj punktoj, kiujn ni devas
reteni, kaj tamen doni vo¢donrajton
en la jarkunveno ankau al ¢iuj mem-
broj. Estas priskribo de la difino de
klubo kaj gia statuto kaj giaj mem-
broj. Estas ankau ekzemple tiu ¢i fra-
20: "Férbundet bestar av a) genom lo-
kalféreningar kollektivt anslutna
medlemmar, b) direktanslutna med-
lemmar.”

La kluboj daure havu vo¢donraj-
ton en la jarkunveno. Krome, la unu-
opaj membroj, kiuj partoprenas la
kunvenon, povas havi vo¢donrajton.
La vocoj de la kluboj do estos iomete
pli pezaj ol la vo¢oj de unuopaj mem-
broj, kaj tio estus bone.

Refaru la laboron de statutsango!
Kaj dumtempe uzu la validan statu-
ton!

Ulla Luin
kluba kasisto



Esperanto just nu

Finns dven som fristaende blad
som kan hamtas gratis fran
www.esperanto.se/justnu

MOTIONSTIDEN SNART UTE
Motioner till Esperantoférbundets arskongress
(Haninge, 21 — 22 maj) ska vara inlamnade till sty-
relsen senast i slutet av februari. Adressen ar:
Esperantoforbundet, Vikingagatan 24,
113 42 Stockholm eller epost: sef@esperanto.se.

MODERSMALETS DAG 21 FEBRUARI
Pa Unescos initiativ har den 21 februari varje ar fatt
bendmningen Modersmalets dag. Allt fler esperan-
to-organisationer har borjat uppmarksamma den
dagen, bl. a. med parollen "Alla har rétt att lra sig
sitt modersmal och det internationella spraket”. P4
UEA:s sidor (uea.org/informado/gepatralingvo-
tago.html) kan man hitta fardiga affischer pa flera
sprak med en limplig text att anvanda den dagen.
Svensk 6versattning saknas.

ESPERANTOFORLAGETS EXTRASTAMMA

Vid Esperantoforlagets extrastamma valdes Anita

Dagmarsdotter till ordinarie ledamot i styrelsen.

Hon ersatter Gunnar Gallmo'som avsagt sig uppdra-

get. Samtidigt lamnar hon posten som revisor och

ersatts i det av Agneta Lund, nu revisorssuppleant.
Anita har redan tidigare under flera ar verkat i

forlagets styrelse, bl.a. som dess ordforande.

OM ESPERANTO OCH EU

I NEDERLANDSK AVHANDLING
Vid universitetet i Utrecht, Nederldnderna, har den 1
februari Emily van Someren lagt fram en avhandling
om sprak- och éversattarproblem inom EU. | arbetet
foreslas att EU seriost tittar pa esperanto som arbets-
sprakoch ekonomiskt stoder projekt som forbereder
esperanto for denna roll.

UEA SKRIVER TILL ECOSOC
UEA har till ECOSOC:s 61:a session, som samman-
trader i Geneve 14 mars till 22 april, skickat ett do-
kument att distribueras till alla delegater. | det tar
man upp olika sprakliga diskrimineringsaspekter, t.
ex. att barn inte far undervisning pa sina modersmal
och konsekvenser av detta.

ECOSOCar FN:s organ for sociala och ekonomis-

ka fragor. UEA har konsultativ status och kan som
sadan ldmna sina bidrag till organisationen.
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OPPET PA ESPERANTO-CENTRO?

Som ett led i battre utnyttjande av Esperanto-Centro
i Stockholm finns nu pé internet ett kalendarium
som visar, vilka aktiviteter som &r planerade.

Adressen till kalendern ar: kalender.yahoo.se//vi-
kingagatan24.

Fram till sommaren kan man ringa dit sakrast
onsdagar kl. 16 — 18, ndr Esperanto-Centro ar be-
mannad (tel. 08 — 34 08 00). Under 6vriga tider blir
samtalen omdirigerade till nagon i styrelsen, vanli-
gen Roland Lindblom.

1300 ANMALDA TILL VILNIUS
SISTA JANUARI

Enligt UEA:s statistik var c:a 1300 esperantister an-
malda till varldskongressen i Vilnius den sista janua-
ri. Flest var fran Litauen (1 54), med Frankrike god
tvaa (145). Sedan foljde Tyskland (128), Japan (106),
Polen (75), Nederldnderna (56), Finland (54), Italien
(51) och Sverige (50). Foljer en hel rad linder med
farre ar 50 anmalda.

INTERNATIONAL HERALD TRIBUNE
BL.A. OM ESPERANTO

I samband med "befrielsen” av fangarna i Auschwitz
for 60 ar sedan hade den engelsksprakiga tidningen
International Herald Tribune (med internationell
spridning, bl.a. pa manga flyglinjer) den 27 januari
en artikel om den tjeckiske pojken Petr Ginz, som
dog i koncentrationslagret. | artikeln kan man lsa,
att bade han och hans far Ota Ginz var esperantister
och att Petr to.m. i gettot i Terezin borjat att arbeta
pa en esperanto-tjeckisk ordbok, som delvis bevarats
i manuskript.

UEA PA ARBETSBESOK HOS UNESCO

UEA:s ordf6rande Renato Corsetti, styrelsemedlem
Claude Nourmont och Renée Triolle, UEA:s chefsre-
presentant hos Unesco, var den 26 januari hos Unes-
coi Paris pa ett arbetshesok. Med Aurore Salinas,
som ansvarar for projektet "Fredskulturens artion-
de”, tog man upp UEA:s deltagande i projektet och
lyckades fa en ny punkt med till projektet: "Esperan-
to for utveckling”.

Med Linda King tog man upp fragor fran hennes
arbetsomrade, Kulturell och spraklig mangfald i ut-
bildningen, bl.a. esperantisternas aktiviteter kring
Modersmalets dag 21 februari.



NAGRA ANVANDBARA INTERNETSAJTER

www.esperanto.se: Esperantoférbundets sidor
www.esperanto.net: Referenssajt med lankar till
informationssidor pa manga olika sprak.
www.2-2.se: En rik samling argument om esperan-
to, med data om spraksituationen i varlden. P& 15
olika sprak.

www.uea.org: UEA:s officiella sidor, med aktuell in-
formation, bokkatalog, anmélningsblanketter m.m.
www.lernuy,net: En utmarkt sajt for den som vill
ldra sig esperanto. Aven den har pd manga olika
sprak.

gxangalo.com: Allmdnna nyheter pd esperanto —
plus'mycket mera!

OCH NAGRA MERA SPECIFIKA

www.esperanto.se/enytt: Esperantonytt, med kor-
ta meddelanden pa svenska.
www.esperanto.se/nun: NUN, det snabbaste sittet
att halla sig informerad om vad som hinder i espe-
rantovarlden.
www.esperanto.se/epost: Har har SEF:s medlem-
mar mojlighet att ordna en egen esperantoadress av
typen namn.efternamn@esperanto.se.

OBS! Bara for medlemmar.
www.esperanto.nu/eLibrejo: Tillgang till elektro-

BEHOVS KORESPONDA SERVO
MONDSKALA?

KSM — Koresponda Servo Mondskala — som under
manga artionden hjalpt esperantister att skaffa sig
brevvanner, tycks ha forlorat sitt existensberattigan-
de. Boven dr forstas internet och elektronisk post,
som for manga Gppnat varlden pa ett helt annat sitt
an tidigare. Under 2004 har KSM férmedlat 210
kontakter (liknande antal under 2002 och 2003).
Den finns dock kvar pa adress KSM, B.P. 6, FR-
55000 Longeville en Barrois, Frankrike, eller hos
"konkurrenten” <ksmesperanto@aol.com>.

ESPERANTOBOCKER
PA BOKMASSAN 1 VILNIUS

10— 13 februari haller de litauiska bokférlagen sin
6-e bokmassa i Vilnius. Pa den staller ut &ven Litauis-
ka esperantoférbundet, som under de senaste aren
varit mycket aktiv som forldggare.

Deras dragplastret pa massan blir "Det farliga
spraket” av Ulrich Lins i litauisk dversattning. Boken
tar upp olika forféljelser mot esperanto-organisatio-
ner och enskilda esperantister och finns dversatt till
manga olika sprak.

niska backer pa esperanto, som kan hamtastill hem- GOR OLASLIGT LASLIGT

datorn helt gratis.

I IFTALIEN 2006, MEN AVEN | AR
FOR DEN SOM VILL

UEA haller sin internationella kongressi Italien &r
2006, namligen i Florens. Den som redan i &r vill ha
en forsmak av esperanto i Italien kan ta sig till Rimi-
ni vid Adriatiska havet under tiden 2 - 7 september.
Da haller de italienska esperantisterna sin arskon-
gress.

Fler informationer fran Mario Amadei (tel.+ 051
644 6675) <amadei.mario@yahoo.it> Don Duilio
Magnani <duiliomagnani@iol.it> LKK 73a Nacia
Kongreso de IEF Viale Zavagli 73 47900 Rimini

FLER OPPEFHUS-DAGAR HOS UEA

UEA fortsatter sin tradition med oppet-hus-dagar i
Rotterdam. Ndsta dger rum I6rdagen den 23 april
och har som gast den isldndske diktaren Baldur Rag-
narsson. Han kommer att halla tva foredrag: ett om
det isldndska spraket, for manga helt okint, och ett
om fenomenet esperanto-litteratur.

NIVERSITETSKLUBB PA KUBA

Vid Kubas nyaste universitet, Universitet for infor-
mationsvetenskap (=datakunskap), har man bildat
en esperantoklubb som raknar 85 medlemmar. Ku-
bas Esperantoforbund har stora férhoppningar pa
dessa nya medlemmar och deras tekniska kunska-
per.

Far du meddelanden pa esperanto som du har svart
attlasa for alla x eller h som ersatter de riktiga espe-
rantobokstéverna? Janko Luin har utarbetat en en-
kel I6sning som kan hjalpa dig.

Pa www.esperanto.se/al-unikodo/ kopierar du
ini ramen den text som du vill gora laslig, klickar pa
den knapp som passar for din text och — simsala-
bim — din text har fatt 6vertecken.

Ar du smart sparar du filen till din dator och an-
vander den utan att vara uppkopplad. Du kan dven
anvanda den for att skriva dina texter i Unicode.
Skriv direkt i ramen (med x eller h) och klicka nar du
ar fardig.

Losningen passar inte riktigt gamla datorer eller
system.

DIREKTLINJE HANINGE — ESPERANTO-
CENTRO

Den som anmaler sig till SEF:s arskongress i Hanin-
ge (21 - 22 maj) och ténker bo pa hotellet i Haninge
har det bra forspant, om han eller hon vill delta pa
samkvdmet pa Esperanto-Centro pa fredags kvill.
Pendeltagsstationen Karlberg ligger namligen pa
promenadavstand fran EC, liksom hotellet fran sta-
tionen Handen. Bdda stationerna ligger pa taglinjen
mot Nyndshamn.

Esperantoférbundet
Vikingagatan 24
113 42 Stockho!m



